A1.33.1 Apparecchiare la tavola
Den Tisch decken
https://app.colanguage.com/de/italienisch/dialoge/set-the-table

1. Sehen Sie sich das Video an und beantworten Sie die zugehérigen Fragen.

Video: https://www.youtube.com/watch?v=xI91bi1FjHI

Apparecchiare (Den Tisch decken) Il tovagliolo (Die Serviette)

La tavola (Der Tisch) Il piattino del pane (Der Brotteller)

Il piatto (Der Teller) I bicchieri (Die Gldser)

Il piatto piano (Der flache Teller) I calici da vino (Die Weingldser)

Il piatto fondo (Der Suppenteller) La cena informale (Das informelle Abendessen)
La forchetta (Die Gabel) Il menu (Die Speisekarte)

Il coltello (Das Messer) Il primo piatto (Der erste Gang)

Il cucchiaio (Der Léffel) Il secondo piatto (Der zweite Gang)

1. Dove si mette la forchetta a tavola per una cena informale?

a. A sinistra del piatto b. In alto a destra
c. In alto a sinistra d. A destra del piatto
2. Cosa si mette sopra il piatto piano se il primo € una zuppa?
a. ll piattino del pane b. Il tovagliolo
c. Il bicchiere d. Il piatto fondo
3. Dove si collocano i bicchieri sulla tavola?
a. Davanti al piattino del pane b. In alto a destra, allineati alla punta del coltello
c. In alto a sinistra, sopra le forchette d. Dietro il tovagliolo

4. In quali modi puo essere piegato il tovagliolo per una cena informale?

a. Atriangolo o a libro b. Solo a ventaglio
c. Arrotolato dentro il bicchiere d. Solo afiore
1-a 2-d 3-b 4-a

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen.

Preparare la tavola per festeggiare

Den Tisch fiir die Feier decken

Antonio: Congratulazioni per la promozione, Barb, (Gliickwunsch zur Beférderung, Barb, ich bin sehr stolz
sono molto fiero di te! auf dichl)

Barbara: Grazie amore, non vedo l'ora di festeggiare  (Danke, Liebling, ich freue mich schon darauf, heute
insieme stasera. Abend zusammen zu feiern.)

Uno | 1


https://app.colanguage.com/de/italienisch/dialoge/set-the-table
https://app.colanguage.com/de/italienisch/dialoge/set-the-table
https://www.youtube.com/watch?v=xl91bi1FjHI

Antonio:

Barbara:
Antonio:
Barbara:

Antonio:

Barbara:

Antonio:

Barbara:

Antonio:

Allora iniziamo a preparare la tavola. Tu
prendi la tovaglia, io penso ai piatti e alle
posate.

Ok. Prendo gia il vino?

Si, il bianco & in frigo.

Va bene, tu ricordati anche la ciotola per il
pane, per favore.

Accidenti, ecco cosa ho dimenticato... Non ho
preso il pane.

Ma senza pane non possiamo fare la
scarpetta...

Hai ragione, vado un attimo al supermercato
a comprarlo.

Perfetto, allora finisco io di preparare la
tavola mentre ti aspetto.

Va bene, non scordarti i calici! Torno subito.

1. Dove si trova il vino bianco?

(Dann fangen wir an, den Tisch zu decken. Du nimmst
die Tischdecke, ich kiimmere mich um Teller und
Besteck.)

(Okay. Soll ich schon den Wein holen?)

(Ja, der WeifSwein steht im Kiihlschrank.)

(Gut, denk bitte auch an die Schiissel fiirs Brot.)

(Mist, das habe ich vergessen... Ich habe das Brot nicht
mitgenommen.)

(Aber ohne Brot kénnen wir keine ,scarpetta”
machen...)

(Du hast recht, ich gehe kurz zum Supermarkt, um Brot
zu kaufen.)

(Perfekt, dann decke ich weiter den Tisch, wéhrend ich
auf dich warte.)

(In Ordnung, vergiss die Weingldser nicht! Ich bin gleich
zurtick.)

a. Nella pentola b. In frigo

c. Nella ciotola d. Sul tavolo
2. Che cosa dimentica Antonio?

a. ll pane b. La tovaglia

c. | piatti d. I tovaglioli
1-b 2-a

3. Come si usano le posate secondo il Galateo? Guarda il video e trova le parole: la
forchetta, il coltello, il piatto, le posate.

1. https://www.youtube.com/shorts/KloMnKxziMo
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